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THÔNGBÁOTHAYĐỔI NHÂN SỰ
CHANGE IN PERSONEL

(Mẫu dùng cho các trường hợp bổ nhiệm và/hoặc miễn nhiệm/từ nhiệm
Applied to cases of appointment and/or dismissal/resignation)

Kính gửi: Sở Giao dịch Chứng khoán Hà Nội
To: Hanoi Stock Exchange

Căn cứ theo Quyết định số 2022/QĐ – TMB ngày 25/8/2025 của Tổng giám đốc Công ty CP kinh

doanh than Miền Bắc - Vinacomin, chúng tôi trân trọng thông báo việc thay đổi nhân sự của Công ty

CP kinh doanh than Miền Bắc – Vinacomin như sau:

Based on Board of Reolition No. 2025/QĐ-TMB on August 25, 2025 of the General Director of

Vinacomin - Northern Coal Trading Joint Stock Company, we would like to announce the change in

personnel of Vinacomin - Northern Coal Trading Joint Stock Company as follows:

Trường hợp bổ nhiệm/In case of appointment (*):

- Ông (bà)/Mr./Ms: Trịnh Văn Tập

- Chức vụ trước khi bổ nhiệm/Former position in the organization: Phó trưởng phòng tài chính kế

toán/ Deputy Head of Finance and Accounting Department

- Chức vụ được bổ nhiệm/Newly appointed position: Phụ trách phòng tài chính kế toán/ In charge of

Finance and Accounting Department

- Thời hạn bổ nhiệm/Term: kể từ ngày 25/08/2025 / from August 25, 2025

- Ngày bắt đầu có hiệu lực/Effective date: 25/08/2025 / August 25, 2025

Trường hợp miễn nhiệm/từ nhiệm/In case of dismissal/resignation:

- Ông (bà)/Mr./Ms.: Trần Thị Dương

- Không còn đảm nhận chức vụ/Dismissed/Resigned position: Phụ trách phòng tài chính kế toán/ In

charge of Finance and Accounting Department

- Lý do miễn nhiệm (nếu có)/Reason (if any): nghỉ theo chế độ thai sản/Maternity leave in

accordance with regulations.

- Ngày bắt đầu có hiệu lực/Effective date: 25/08/2025 / August 25, 2025

NGUYỄN MINH HẢI

TẬP ĐOÀN CN THAN-KS VIỆT NAM CỘNG HOÀ XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM
Độc lập - Tự do - Hạnh phúc

CÔNGTYCỔPHẦNKINHDOANH
THANMIỀNBẮC-VINACOMIN
-------------------------------
Số: /TB-TMB
No.: /TB-TMB

THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Indeoendence – Freedom – Happiness

----------------------------

Hà Nội, ngày 25 tháng 8 năm 2025
Hanoi, day 25 month 08 year 2025

*Tài liệu đính kèm/Attached documents:
- Quyết định 2022/QĐ – TMB ngày 25/08/2025
Based on Board of Reolition No.2022/QĐ – TMB on August 25,2025
- Danh sách người có liên quan (mẫu 03_CBTT/SGDCK)
List of related persons (Form 03_CBTT/SGDCK).

Đại diện tổ chức
Organization representative

Người đại diện theo pháp luật/ Người UQ CBTT
Legal representative/Person authorized to disclose

information
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